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AIR BRUSH ..o,
RUS ®DEH-PACYECKA ..o
®EH- TPEBITYUD......covoveeeeeeeeeeeeeeen,
DEH-TAPAK ..o,
EST FOONKAMM .......oooooiieeeeeeeeeeeeeeeen
FENSKEMME ...........c.cocooooviviiiiiseenn,
FENAS-SUKOS ......coooiooeeeeeeeeeeeeeeeeeen,
HAJSZARITO ..o,
USCATORDE PARCUPERIE ..................
SUSZARKA DO WrOSOW-GRZEBIEN ....

DESCRIPTION

Housing

Air inlet

Hanging loop

Cord swivel protection
Attachment release knob
Heat setting switch
Nozzle «round brush»
Concentrator

ONoGAMWNE

nuc
Kopnyc
OTBOpU BMBEOEHHS MOBITPS
MeTna anga niggilwysaHHA
3anobiHMK kabento Big NepekpyvyBaHHSA
KHonka Big’egHaHHA Hacagok
lMepemukad TeMnepaTtypu NOBITPSIHOIO CTPYMY
Hacagka «kpyrna wjitka»
Hacapgka «conno»

PN A~WNEO

EST KIRJELDUS

Korpus

Ohutusavad

Riputusaas

Juhtmekaitse keerdumise vastu
Otsikute eemaldamise nupp
Ohuvoo temperatuuri imberliiliti
Otsik ,0mmargune hari“

Otsik ,tuulutus®

NGO~ WDNE

LT APRASYMAS

1. Korpusas

2. Oro ventiliacijos angos

3. Pakabinimo kilpelé

4. Laido saugos nuo persisukimo jtaisas
5. Antgalio atjungimo mygtukas

6. Oro srovés temperatiros jungiklis

7. Antgalis ,apvalusis Sepetys*

8. Antgalis ,tata“
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

Kopnyc

BosayxoBoaHble 0TBEPCTMSA

MeTenbka Ana nogseLlLnBaHUSA
MNpepoxpaHuTens LWHypa OT NepeKkpyyYnBaHns
KHonka oTcoegnHeHns Hacagok
Mepekntodyatens TemnepaTypbl NOTOKa BO3dyxa
Hacagka «kpyrnas wetkay

Hacapka «conno»

ONO O A~WN R

KZ CUMATTAMA

1. Kopnyc

2. Aya eTerTiH TecikTep

3. Inin Kotofa apHanfaH inrek

4. CbIMHbIH WMpaTbIyblHAH CaKTaHAbIPFbILL

5. KoHablpmanapabl afblTbin any TyMMeci

6. Aya afblHbIHbIH, TemMnepaTypacbliH aybICTbIPbIM
KOCKbILLbI

«[leHrenek weTke» KoHAbIpMa

«¥HfbI» KOHOBIPMA
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LV APRAKSTS

Korpuss

Gaisa izplides atveres

Pakarama cilpina

Aizsargierice pret elektrovada sagrieSanos
Uzliktna atvienoSanas poga

Ohuvoo temperatuuri imberliiliti

Uzliktnis apala kemme

Uzliktnis sprausla

ONoOTO~WNE

H LEIRAS

Készuléktest

Légvezetd nyilasok

Akaszté

Vezetékiekeredést gatld elem
Ratét-lekapcsolé gomb
H&mérsékletkapcsold

Henger hajkefe-ratét
Fuvoka-ratét

NG A~WNE
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RO DESCRIEREA APARATULUI

Carcasa
Orificii de ventilare
Inel de agatare

Buton detasare accesoriu

ok wNE

aer
Accesoriu ,perie rotunda”
Accesoriu ,duza”
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Siguranta impotriva rasucirii cablului

Cursor pentru reglarea temperaturii fluxului de

PL BUDOWA WYROBU

PodPE

NGO

Korpus

Otwory przewodow powietrza
Petelka do podwieszania

IM020

Urzadzenie do zabezpieczenia kabla przed

skrecaniem
Przycisk odfgczenia nasadek

Przetgcznik temperatury przeptywu powietrza

Nasadka “okragta szczotka”
Nasadka “dysza”

220-240V ~50 Hz
Knacc 3awuthbl Il

1200 W

0.3/0.4kg

58

mm

240

(¢}

N
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use.

Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.
o If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water is

dangerous even if the appliance is switched off.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.

The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or
for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed
about the use of the unit by responsible person.

¢ Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.
¢ In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department or

the other high-skill person to avoid any danger.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Never carry or suspend the appliance by the cord.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

e Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.
o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

for at least 2 hours before turning it on.

e IMPORTANT:
e Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust and fluff

free.

e Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.
e The attachments become hot during operation.
e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,

unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels containing
water.

Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

INSTRUCTION FOR USE

The device is designed for drying and styling hair.
Fully unwind the cord.
Attach the nozzle:

CONCENTRATOR NOZZLE

This attachment allows concentrating and directing the air flow to dry specific areas, fixes the hairstyle and
keeps hair from flying away.

ROUND BRUSH NOZZLE

Is used to curl locks and give volume to your hair at the roots.
Twist your hair around the barrel with gliding movements, beginning at the hair ends.
Your comb hair dryer is equipped with 3 operating modes:

HEAT SETTINGS

—0-off;

— 1 — cold air for fastening of installation;

— 2 —warm flow medium strength for gentle drying or styling hair;

— 3 — hot and powerful airflow for fast drying.

Always switch the appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes before putting
away.
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IONIZATION FUNCTION

lons, generated by tourmaline coating on the concentrator grill, neutralize static electricity that sometimes
appears in the hair while drying it. Besides, this technology enhances the effect of hair products: the hair
becomes smoother, softer and more shining.

CARE AND CLEANING

Switch off the appliance, unplug it from the power supply and allow to cool fully.
Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.
Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be
pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

IS PYKOBOOCTBO NO 3KCIIYATALUN
MEPbI BE3OMNACHOCTHU

BHuMaTenbHO npounTante PykoBOoACTBO MO aKCnyaTaumm.

Mepeng nepBoOHaYanbHbIM BKIHOYEHMEM MNPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT /M TEeXHUYECKME XapaKTEePUCTUKM,
yKasaHHble Ha n3genuu, napameTpam SNeKTPoCceTH.

Mcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbIX LEMsIX cOrnacHo gaHHomy PykoBogctBy no akcnnyataumn. Mpmnbop He
npegHasHa4YeH Ans NPOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHMS.

He nonb3yntecb heHOM BHE MOMELLEHMIA.

Bcerga oTknoyanTe yCTPOMUCTBO OT 3NEKTPOCETU nepen O4NCTKON nun ecnv Bl ero He ucnonb3ayeTe.

Mpu Mcnonb3oBaHMK YCTPOWCTBA B BaHHOW KOMHaTe credyeT OTK/o4YaTb ero OT CeTM Mocre MCMOoSb30BaHus,
Tak Kak 6nmM3ocTb BoAbl NPeACTaBNseT ONacHOCTb, AaXe Koraa npmbop BbIKMOYEH.

Bo unsbexaHne nopaxeHusi aNeKTPUYECcKMM TOKOM M BO3ropaHusi, He Norpyxamte npubop M WHYp NUTaHUSA B
Bo4y vnu apyrue xugkoctu. Ecnm ato npomnsowno, HE BEPUTECDH 3a u3genve, HemMeaneHHO OTKoYMTe ero
OT anekTpoceTn n obpatuteck B CepBUCHbLIN LEHTP OS5 MPOBEPKMN.

Ona gononHWTenbHOW 3aWuThl LiernecoobpasHo YCTaHOBWUTL YCTPOMCTBO 3awuTHoro otknioveHus (Y30) c
HOMMHamNbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHudA, He npeBbiwawwmm 30 MA, B UeMb NMUTAHUS BaHHOW KOMHATbI; NMpu
YyCTaHOBKE cregyeT o0paTuTbCs 3a KOHCYNbTaunen K cneumnanmcry.

He pacnbinante cpeacraa Ans yknagky Boroc npu paboTaroLlemM yCTpONCTBe.

Mpnbop He npegHasHavyeH ANA MCMNONb3OBaHWA nNuuamu (BKMYas geTen) C NOHMXKEHHbIMU PU3NYECKUMU,
CEHCOPHLIMU UNN YMCTBEHHLIMW CMOCOOHOCTAMW MITM MPU OTCYTCTBUWN Y HUX XKU3HEHHOrO ONbiTa UM 3HAHWUA,
€CNN OHW He HaxodATcs nog MPMCMOTPOM MM He NMPOUHCTPYKTUPOBaHbLI 06 Mcnonb3oBaHMKM Npubopa NuuomM,
OTBETCTBEHHbIM 3a X 6e30MacHOCTb.

e [leTn JOMKHbI HAXOAUTLCS NOA NPUCMOTPOM ANs HEAOMNYLLEHUS UMp C NPMGOpPOM.
e [pn noBpeXOeHWM LWHypa MMTaHUs €ero 3amMeHy, BO Wu30eXaHMe OMacHOCTM, [AOIMKHbl MPOU3BOAMTL

N3roToBUTENb, CEPBUCHAA Cnyx6a unun NoAo6HbIM KBanMULUMPOBAHHLIN NepcoHan.

He octaBnsinTe BKkNtoYEHHbIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonbayite NnpMHagnexHoCTn, He BXoAdLmMe B KOMMMEKT aHHOro npubopa.

He nepeHocuTe geH 3a WHyp nnun netenbky Ang NoABeLUInBaHuUS.

He nbiTantecb caMoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPUOOP UIK 3aMeHATb kakme-nnbo aetanu. Mpu oGHapyXeHuUm
Henonagok obpawanTtecsh B 6rvkanwmnn CepBUCHbIA LEHTP.

Cnegute, 4TOObI LWIHYP NUTAHUA HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK 1 ropsvmMX NOBEPXHOCTEN.

Ecnun n3genue HekoTopoe Bpemsi Haxoaunochb npu temnepatype Hwke 0°C, nepepn BKNOYeHUEM ero crnegyet
BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUAX HE MEHee 2 YacoB.

e BHUIMAHWE:
o CneguTe 3a TeMm, 4TOObI B BO3AYXOBOAHbIE OTBEPCTUSA HE nonaganyt BOOCHI, Mbifb UK NyX.

He 3akpbiBaiiTe BXOOHbIE M BbIXOAHbIE BO34YXOBOAbI, Tak Kak ABUraTesflb U HarpeBaTerbHble 3NeMeHTbl heHa
MOryT CropeTb.

ByabTe ocTopoXHbl, BO BpeMsi paboTbl Hacaaka CunbHO HarpesaeTcs!

MpoussoauTenb octaensieT 3a coboi npaBo 6e3 AOMNOMHUTENBHOrO YBEAOMISIEHUS] BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE
N3MEHEHWS B KOHCTPYKLIMIO U3AENUS, KApAUHABHO HE BRUMsioLMe Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTE U
(hYHKUMOHANBHOCTb.
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. @ BHUMAHMWE! He ncnons3soBaTb npubop B6nM3n Boabl B BAHHbLIX KOMHATax, AyLIeBbIX, 6acceinHax u T.4.

e [laTa npon3BoACTBa yKka3aHa Ha M3genuu W/unm Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENbHOW JOKYMEeHTauuu, B
dopmaTe XX.XXXX, rae nepsble Ase undpbl «XX» — 3TO MecsL, NPOU3BOACTBA, cneaylime YyeTbipe undpbl
«XXXX» — 3TO rog Npon3BoacTBa.

PABOTA

e [pnbop NpeaHa3HayeH aNng CyLwKU U yKNaaku BOMoc.

e [10STHOCTbLIO pa3moTanTe WHYP NUTaHus.

e HapgeHbTe oHy U3 Hacagok:

HACALKA-COINNO

e OTa Hacagka npegHasHaveHa Ansa 6epexxHon CyLIKM BOMOC.

HACAOKA KPYTTIAA LWETKA

e Vicnonb3yeTcss ANs 3aBUBKM JTIOKOHOB WM npugaHvus obbema y KopHel Bonoc. CKOMb3SWMMW ABUKEHUSMM
HaKpPyTUTE BOMOCHI BOKPYT LETKN, HAYMHAA C KOHYMKOB BOSIOC. YAEpXUBanUTe Npsab HEKOTOPOE BPEMSA B TAKOM
NonoXeHun, YTobbl OHa Nporpenack 1 NpUHANA HYy>XHY bopmy.

o [TogkntounTe deH K aNeKTpoceTH.

e [lepekntovatensiMm yCTaHOBUTE XKeNaemMbli PEXUM.

TEMMNEPATYPHbBIE PEXXMBbI
— 0 — BbIKI.;

— 1 — XONOAHbIV BO3AYX ANS 3aKpEnneHns yKnagku;
— 2 — Tennblvi NOTOK BO34yXa cpeaHern Cunbl A1 MArKoW CyLLKU UK yKnagku Bonoc;
— 3 — ropsi4nin, MOLLHbIV NOTOK BO3ayXa Anst ObICTPOW CYLLIKW.

e Bcerga otknovyanTe heH OT aNeKkTpoceTn nocre okoH4YyaHus paboTbl. [pexae, yem ybpaTb hbeH Ha XpaHeHue,
Janite eMy HeCKOMNbKO MUHYT OCTbITh.

OYHKUNA NOHUSALNN

e VIOHbl, aBTOMaTU4eCKU reHepupyemble TypManuvHOBLIM MOKPbITUEM peLleTKn KOoHueHTpaTopa deHa,
HelTpanuaylT cTaTU4ecKoe ANEeKTPU4eCcTBO, KOTOPOe MHorga obpasyeTcs B Macce BOSOC B NPoLEcce CYLLKW.
Kpome TOro, gaHHasi TexHOMoruMs CrnocoOCTByeT MOBLILWEHUIO 3PGEKTUBHOCTU NpenapaTtoB Ans yxoda 3a
BOIIOCaMW: BOMOChI CTaHOBATCS elle bonee rmagkvumu, MArkumm 1 6necTawmmMm.

O4YUCTKA N yxon

o [lepen o4MCTKON OTKNIOUMTE (PEH OT ANEKTPOCEeTN N AanuTe eMy NOMHOCTbIO OCThITb.

e He ncnonb3ynte abpasvBHbIE YUCTALLNE CPEACTBA.

XPAHEHMUE

e [laite doeHy NOMHOCTbIO OCThITb N y6eamTech, YTO KOPNYC HE BIaXHbIN.

e YT0ObI HE NOBPEANTL LWHYP, HE HaMaTbiBanTe ero Ha Kopnyc.

e XpaHuTe deH B NpoxnagHOM CyXOM MecTe.

X

= [13HHBLIA CUMBOST Ha W3genuu, YnakoBke W/unm CconpoBOAUTENbHOM [AOKYMEHTauun O3HayaeT, 4To
NCMNONb30BaHHbIE ATIEKTPUYECKNE U ANEKTPOHHbLIE U3Aenus n 6aTapenkm He OOMMKHbI BbibpackiBaTLCA BMECTE C
00bI4HbIMK BbITOBBIMK OTX04amMu. VX crnegyeTt coaBaTh B crneumanvM3MpoBaHHbIE MYHKTbI NpuemMa.

Ona nonydyeHus OOMONHUTENBHOW MHOPMaLMM O CYLLECTBYHOLIMX cuctemax cbopa oTxodoB obpatuTech K
MECTHbIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHaa yTunuaauus nomoxeT cbepeyb LiEHHble pecypcbl U NpedoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTtMBHOE
BfIMSIHAE Ha 300pOBbLE MOOEN U COCTOSHUE OKpYXalLen cpedbl, KOTOPoe MOXET BO3HUKHYTb B pesynbTaTe
HenpaBubHOro obpalleHust ¢ OTXo4amMU.
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IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALJI

e LllaHoBHMI nokyneus! Mu Bas4dHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToproensHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy go
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiiHy pobOTy CBOET NpoayKuii 32 yMOBM AOTPUMAHHS
TEeXHIYHNX BMMOT, BKa3aHuX B NOCIGHUKY 3 ekcrnnyaTtadlii.

e TepMmiH cniyx6bu Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax no0yToBux notped
Ta OOTPUMAHHS MpaBuil KOPUCTYBAHHS, HaBedeHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (OBa) poku 3 gHs
nepepadi Bupoby kopucTtyBayeBi. BUpoOHUMK 3BepTae yBary KOpuCTyBadiB, LIO Yy pa3i 4OTPUMAHHA LUX YMOB,
TEepMiH cny6mu BUpoby MoXxe 3Ha4YHO NEPEBULLIMTU BKA3aHWUI BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKAN

e YBaXHO npouynTanTe IHCTpyKLito 3 ekcnnyaradii.

e [Mepw HiX yBIMKHYTW npwnag, nepesipTe, YW BiOMNOBIAATb TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM, BKasaHi Ha BUPODOI,
napamMeTpam enekTpomepexi.

e BukopucrtoByBaTu Tinbkn y nobyTi, BignoBiaHO 3 AaHot IHCTpykuieto 3 ekcnnyaTadii. lMpunag He npu3HaveHui
AN BUPOBGHMYOro BUKOPUCTAHHS.

e He BMKOpMCTOBYBaTU NO3a NPUMILLEHHAMMN.

o 3aBXau BMMUKaNTE NpuUnag 3 Mepexi nepes OUYULLLEHHSAM, a TaKOX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

e [1pn BUKOpPUCTAHHI NPUCTPOIO Yy BaHHIN KiMHATI cnig Bigkno4aTy MOro Bif, Mepexi Nicnsi BUKOPUCTaHHSA, Tak SK
Onn3bKicTb BoAN Hebe3ne4yHa, HaBiTb KONW NpUNag BUMKHEHUN.

o |06 3ano6irtv BpaXxeHHs eNEKTPUYHIM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHypioiTe npunag y Body Yu iHLWi pianmHu.
Axkwo ue Bindynocs, HE TOPKANTECHA Bupoby, HeravHo BigknouuTe MOro 3 Mepexi Ta 3BEepHUTbCA 00
CepBiCcHOro LEeHTpy Anga nepesipku.

e [1NA [OOATKOBOrO 3axMCTy AOUINBHO BCTAHOBWUTM MPUCTPIN 3axmcHoro BigknioveHHsa (M3B) 3 HomiHanbHUM
CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, Lo He nepesuilye 30 MA, y KONO XUBNEHHA BaHHOT KiMHaTW; NpU BCTAHOBMEHHI cnif,
3BEPHYTUCS 3a KOHCynbTauieto go axisug.

e He posnpuckyiiTe 3acobiB Ans yknagku BONOCCS SKWO Npunag BKITHOYEHWIA.

e [Mpunag He npusHayeHWn AN BUKOPUCTAHHA ocobamu (y TOMy umchi AiTen) 3i 3HWKeHUMU QisNYHUMN,
CEHCOPHUMW YN PO3YMOBMMM 34i0OHOCTAMKM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XUTTEBOrO AOCBIAY UM 3HAHb, AKLLO BOHU
He 3HaxoAsaTbCA Nif HarnagoM YW He NMPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHA npunagy ocoboto, Lo Bianosigae 3a
iXHIO 6e3neky.

e [1iT NOBMHHI 3HAXOANTUCH Mg HAarNA4OM 3a4Ms HeAONYLLEHHS irop 3 npunagom.

e Y pasi NOLIKOMKEHHS Kabento >XUBNEHHA MOro 3amiHy, 3agnst 3anobiraHHs Hebesaneui, NMOBMHEH 34iMCHIOBATU

BUPOBHWK, cepBiCHa cnyxba 4n nogibHun kBanidikoBaHWi nepcoHan.

He sanuwanTte BBiMKHEHUN Npunag 6e3 Harnagy.

He BukopucToBynTe npunagas, Wo He BXOAUTb A0 KOMMIEKTY NOCTaBKu.

He nepeHociTb (peH 3a WHyYp Yn neTenbKy Ans nigsiwlyBaHHS.

He HamaranTecs camoCTiiHO peMOHTyBaTuM npwunag abo 3amiHioBaTK Ski-HeOyab aetani. [Npu BUABMNEHHI

Henonagok 3BepranTecs B Hanbnmxk4mnm CepeiCHUIA LIEHTP.

e CnigkynTe, W06 LLUHYP XUBMEHHS HE TOPKABCH FOCTPUX KParoK Ta rapsiunx noBepXOHb.

e ObnagHaHHsa BignoBigae BMMoOramMm TEeXHIYHOro pernameHTy OOMEXEeHHsS BUKOPUCTAHHS Oeskux HebesnedHux
PEYOBVH B €MEKTPUYHOMY Ta €NeKTPOHHOMY 06ragHaHHI.

e FAKLLO BMPIO Oeskui Yac 3HaxoamBes nNpy TemnepaTypi Hwkde 0°C, nepepn yBIMKHEHHSAM MOro Criig BUTpUMAaTK y

KiMHaTi He MeHLUe 2 ToOaAWH.

YBATA:

CrexTe 3a TUM, W06 y BEHTUNSALINHI OTBOPW HE NOTPaNANo BOMOCCS, MM YK NyX.

He 3akpuBaniTe BXigHi Ta BUXigHi NOBITPABOAN — ABUIYH i HarpiBanbHi enemMeHTn oeHa MOXyTb 3ropiTu.

O6epexHo: nig yac poboTn Hacagku ayxe HarpiBatoTbcs!

BupobHuk 3anuvwae 3a coboto npaso 6e3 4o4aTKOBOro NOBIAOMMNEHHS BHOCUTU He3Ha4Hi 3MiHW 4O KOHCTPYKUii

BMPOOY, L0 KapAuHanbHO He BNMMBakoTh Ha 1oro 6e3neky, npauesaaTHiCTb Ta (PYHKUiIOHANbHICTb.

YBAFA! He BukopucToByBatv npunag nobnuady BaHHMX KiMHaT, ©acenHiB abo iHWWX €MHOCTEn, LWo

BMILLYIOTb BOAY.

e [laTa BMpOOHMLTBaA Bka3aHa Ha BMPOLI Ta/abo Ha MnakyBaHHS, a TaKOX Yy CYMNpPOBOMXKYHOYIN OOKyMeHTauii y
dopmaTti XX.XXXX, ge nepuwli i umdpun «XX» — Le Micaub BUPOOHULTBA, HACTYMHi YOTMPKU LUndpn « XXXX» —
Le pik BMpobHMLTBA.

POBOTA

e [lpunag npmsHaveHu Ang CyLliHHA Ta BKNagaHHsS BOSTOCCH.

e [loBHICTIO po3mMoTanTe Kabenb XNBMEHHS.

e HapgarHiTe ogHy 3 Hacagok:

HACAOKA-COIMJIO

e Lla Hacagka npu3HayeHa anst 40annMBOro CyLUiHHSA BONOCCS.
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HACALKA KPYTTIA WITKA
e BUKOPMCTOBYETBLCS ANS 3aBUBKW JNIOKOHIB Ta HajaHHA 00’eMy y KOpeHiB BONoccHA. KOB3KMMM pyxamm HakpyTiTb
BOMOCCH HaBKOMO LUiTKM, NOYMHAKOUM 3 KIHYMKIB BOMNOCCS. YTPUMYNTE NacMo AesKuiA Yac B TakOoMy MOSOXEHHI,
Wwo6 BOHO nporpinocs Ta oTpumano HeobxiaHy dopmy.
¢ YBIMKHITb (DEH B €NeKTPOMEPEXY.
e [lepemMuKayamMmm BCTAHOBITb BaXKaHWUIA pPEXUM.
TEMMNEPATYPHI PEXXUMA
— 0 -BuUMK,;
— 1 —xonogHe NoBiTPS ANS 3aKPIiNneHHS YKnaaku;
— 2 — Tennun noBiTPSHWI NOTIK CepeaHbOI CUMKM ANs M'SIKOrO CYLUIHHA YM YKNagaHHS BOMNOCCS;
— 3 —rapsuumin, NOTY>XHUA NOBITPSHWI NOTIK AN1S LWBWUAKOIO CYLUiHHS.
GOYHKUIA IOHISALIT
e |OHK, WO aBTOMATUYHO reHepylTbCa TYPManiHOBMM MOKPUTTAM PELUITKU KOHUEeHTpaTopa (heHy, HenTpanisyoTb
CTaTUYHY eneKkTPUKY, sika iHOA4i HaKOMMYYETLCH Y BONOCCI MPOTAroM CyLiHHA. OKpiM TOro, Lsi TEXHONOriA cnpusie
nigBuLLEeHHI0 ed)eKTUBHOCTI Npenaparie Ans Aornsgy 3a BOJIOCCAM: BOMOCCHA CTae We Oinbll rnageHbKuM,
M’'AKMM Ta BNnCKy4Ynm.
OYMULUEHHA TA oornag
e [lepeq o4nLLEHHAM BUMKHITb PEH 3 enekTpoMepexi Ta JanTe NOMY LINKOM OCTUTHYTMW.
e He BukopucTtoBynTe abpasnBHi YNCTSYI 3acobu.
3BEPEXEHHA
e [laite doeHy LifIKOM OCTUrHYTK Ta NepekoHanTeCh, WO KOPMNyC He BOMOMMIA.
e 1|06 He nowkoanNTM LWHYP, HE HAMOTYIWTE Oro Ha Kopmnyc.
e 36epirante geH y NpoxXosiogHOMY CyXOMY MicCLi.

X

mmm | o)1 cMMBON Ha BUpOOI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIN OOKYMeHTauii O3Hayae, WO EeneKkTpuUYHi Ta
€nNeKTPOHHI BUpobun, a Takox GaTapenku, Wwo 6ynn BUKOPUCTAHI, HE MOBMHHI BUKMOATUCSA pa3oM i3 3BUHaANHUMMU
noByToBMMM Biaxoaamu. Ix NoTpibHO 3aaBaTti 40 cnewiani3oBaHnX NyHKTIB NpUioMy.

[Ona oTpMMaHHSA [ogaTkoBOi iHopMauii Wwoao iCHyr4YMX cucTtem 300py BiOXOAIB 3BEPHITbCA OO0 MiCLEBUX
OpraHis Bnagu.

HanexHa yTunisauis gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirti MOXIMBOMY HeraTMBHOMY BMMMBY Ha
300pOB’A NoAen i CTaH HaBKOSMMULIHLOIO CEepefoBULLA, SKMA MOXE BMHUKHYTUM B pesyrnbTaTti HenpaBUSIbHOMO
NOBOKEHHS 3 Bigxogamu.

NAUOANAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK

e KypmetTi cartbin anywsl! SCARLETT cayga TtaHbacbiHblH ©HiMiH caTbin anfaHblHbI3 YLiH oHe 6i3aiH
KOMNaHusiFa CeHiM apTkaHblHpI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3d. Icke namganaHy HyckaynbifblHOA CypeTTenreH
TEXHUKanblK Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusachkl ©3iHiH eHiMAepiHiH ofFapbl canachl
MEH CeHiMAi >XyMbICbIHa Keningik bepegi.

e SCARLETT cayma TaHbacblHblH OyibIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxgap LwWeHOepiHOoe nanpanaHFaH XoHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAA KENTipinreH namnganaHy epexenepiH yCcTaHfaH ke3ge, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3imi
OyMbIM TYTbIHYLWbIFA TabbIC eTinreH kyHHeH 6actan 2 (eki) »xbngbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opbliHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MeT Mep3iMi eHAipyLi KepceTkeH Mep3iMHEeH anTaprfblKTanh acybl MYMKIH €KeHiHe
eHAipyLWi TYTbIHYLWbINApAblH Ha3apbiH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LLAPAJIAPDI

e KongaHy HyckayblH blKblFlacneH OKbIn LWbIFbIHbI3.

e Anfawl peT icke Kocap angbiHga OyMbiMOa KepcCeTINreH TEeXHWUKamnblK cunaTTamanapiblH 3MeKTp XeniCiHiH
napameTpriepiHe CoMKecC KeneTiH-KeNMENTIHIH TeKCepiHi3.

e Ocbl lManpganaHy HyckayblHa CoWMKeC TeK kaHa TypMbICTblK MakcaTtTapga kKongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfFa apHanmMaraH.

o OeHMeH anaaH Tbic nanganaHbaHbI3.

e XKababikTel TazanaygblH angbiHga Hemece Ci3 OHbl KonpgaHGacaHbl3 3MeKTp KYMEeCiHEH apKallaH ceHaipin
TacTaHbI3.

e Kypanabl He Gayabl cyra Hemece Gacka cymblKTbikTapra GaTblpmaHbl3. Erep Gyn xafganm 6onca, KypbinfFbiHbI
3MEKTp XKyMEeCiHeH [fepey COHAIpin TacTaHpl3 XeHe OHbl 8pi Kapaw nanganaHbactaH OypbiH, XyMmbicKka
kabineTTiniri MeH KypanablH KayincisgiriH 6inikTi MamaHgapra TEKCEpPTIHi3.

e OneKTp TOFbIHbIH YPYblHA XOHE >kaHyfa Tan Oonmay yuwiH, Kypanabl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbiKTapfa
baTbipmaHbI3. Erep 6yn xarfganm 6onca, 6ynbimabl YCTAMAHDBI3, oHbl anekTp XyweciHeH Aepey ceHaipin
TacTaHbl3 XXOHE CepPBUC opTasibifblHA TEKCEPTIHI3.
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e KocbiMla KOpfaHbIW YWiH BaHHA GernmeciHiH kopek TisberiHe 30 MA acnanTbiH iCke KOCbINyablH HOMUHANAbI
Torbl G6ap KopfaHbiw axbipaTy KypbinFbicbiH (KAK) opHaTkaH agypbiC, opHaTkaHga KeHec any ywiH Mamadfa
XKYTIHFEH X6H.

o XKyMbIC icTEN TYpFaH KypbINFbIHbIH, )XaHblHAA LWALITHI XaknacTblpyFa apHanfaH 3aTrapabl OypKiMeH;s.

e [leHe, xynKke He Bonmaca akblfn-on KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbInfbiHbI Kayincia nanganaHy yLwiH Taxipubeci
MeH 6inimi XeTkinikcia agamgapgblH (COHbIH, iWiHae GananapabliH) Kayincisgiri ywiH >kayan ©6epeTiH agam
Kagararnamaca HeMece acnanTbl nanganaHy OombiHWa Hyckay Oepmece, onapgblH Oyn acnanTbl KONgaHyblHa
oonmangpl.

e bananap acnanneH orMHamMaybl YLIiH onapAbl YHEMi Kagafranan OTbIpy Kepex.

e Kyat Oaybl OGyniHreH xafgamga, katepoeH aynak 0ony ylwiH OHbl aybICThIpYAbl ©HAIpYLWi, CEPBUCTIK Kbl3MeT

Hemece CofaH yKcac OinikTi KbIameTkepnep icke acbipyFa Tuic.

deHmeH Oananapfa nanganaHyfra pykcaT eTneH;a.

Bepeci xnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapabl KongaHbaHpI3.

®eHpi bayblHaH HeMece inre apHarnfaH iNMMeKTeH ycTan arnbin XXYPMEHi3.

KopekteHy 6aybl 3akbiMaanfaH Kypangbl korngaHoaHbis.

KypbinfFelHbl ©3 GeTiHi3we xeHaeyre TannbiHOaHbi3. OnkbinbikTap namga 6onca XakblH apagarbl CepBuUC

opTanbifblHa anapbiHbI3.

e KyaT ke3iHe KOCYy CbiMbl ©TKIp XMEKTEP MEH bICTbIK 3aTTapFa TWiN TypMayblH KagaranaHpl3.

e Erep Oynbim Gipwama yakbliT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angblHA4a OHbl Kem gereHge 2
carat Oenme TemnepaTypacbiHAa YCTay Kepekx.

HA3AP:

e Aya eTeTiH TecikTepre wwaLl, WaH HeMmece TyBITTiH TycneyiH kagaranaHbi3.

e Kipic MeH wWbIfbIC aya eTepriedi XannaHbl3 — KO3fanTKbll XoHe (DEeHHIH >XbIbITKbIL 3fIeMEHTTEPI Kyrin KeTyi
MYMKIiH.

e Cak 60nblHbI3, XXYMbIC Ke3iHAE canTaMa KaTTbl Kbidablpblinagpbi!

e OHOipywi OyMbIMHbBIH KayincisairiHe, >XyMbIC ©HIMAINIri MeH XXyMbIC MYMKIHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTnenTiH
B6ornMallbl e3repicTepAi OHbIH KypbllIMAacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHridy KYKbIFbIH 63iHae Kanabipaabl.

ECKEPTy! AcnanTbl XyblHaTblH Genmenepre, ©acceviHaepre oHe iwiHae cybl Gap 6Gacka bigpicTapra
XakblH )xepaoe nanganadHyra 6onmangbl.

e Xacan wbifapbinFaH kyHi Oymbimga keHe (Hemece) kanTamaga, coHpaun-ak inecne kyxartramaga, XX XXXX
niwiMiHae KepceTinreH, MyHAaarbl anfallkbl eki caH «XX» — )acan LWblfapblfifaH anbl, Keneci TepT caH « XXXX» —
)acan LblfapblfiFaH Xbisbl.

X¥MbICbI

e Acnan wallTbl KeNTipyre XXaHe CoHAEN XaTKbl3yFa apHarnfaH

e KyaT CbIMbIHbIH OpayblH Tyrengewn xasblHbl3.

e KoHablpmanapablH GipiH KurisiHja:

¥HFbl KOHObIPMA

e byn KoHAbIpMa WaLThl asnan KenTipyre apHanfaH.

OOHIENEK WO TKE KOHOLIPMA

e TynbiMaapabl Oypanay yLiH xaHe WwalTblH, TYOiH KONChITY YLWiH KongaHbinagbl. CoipFbiTa KUMbINAAN OTbIpbIMN,
WaLTbIH yWbIHAH 6acTan WeTKeHi anHangbipa walTbl opaHbl3. LLawTbiH TyNbiMbl bICbIHKbIPAN, KEPEeKTi niwiHre
Kenyi ywiH OHbl OCbl KanbinTa 6ipa3 yakbIT YCTaHpbI3.

o ®OeHAi aneKTp KeniciHe XanfaHpl3.

e Aya afblHbIHbIH, XbINAaMAbIFbIH aYbICTbIPbIN-KOCKLILTLIH KOMEMNMEH KaXXETTi PEXUMAi OPHATbIHbI3.

TEMMEPATYPAJIbIK TOPTIMNTEP

— 0 - eulipy;

— 1 —>aTKpI3blIFaH WallTbl 6ekiTyre apHanfaH cyblk aya;

— 2 — WaLwThl XyMcakK KenTipyre Hemece CoHAEN XaTKbl3yfa apHarnfaH opTalla Xblfbl aya afblHbl;
— 3 - WawTkl XblNngam KenTipyre apHarnfaH KyaTTbl bICTbIK aya afblHbl.

MOHOAY oYHKUNACHI

e deH KOHLUEeHTpaTbl TOPbIHbIH, TYpManuHAiK )abbifbiIMeH aBToMaTTbl Typae TY3ineTiH nongap kentipy 6apbicbiHaa
Kenge wal WoFbipblHAA Narga GonaTtbiH cTaTukanblk anekTpai 6enTapantaHabipagbl. bygaH Genek, Oyn
TEXHOMNOrmns Wall KyTiMiHe apHanfaH npenapatTapdblH TMiMAINiriH apTTelpyFa cenTiriH Turidedi: waw odaH ga
XaTblK, XXyMCak >kaHe »XbINTblp 6onagbl Tyceai.

TA3ATIAY XXOHE KYTIM

e TazanayablH anabiHOA NEKTP XyMeciHeH heHai COHAipin TacTaHbI3 XXeHEe OfaH TOSbIK CYbIHYFa MypLUa GepiHi3.

e KarpakTbl TazapTKbllL 3aTTapabl KongaHbaHbls.

CAKTAY

e deHre TonNbIK CyblHYHa MypLua BepiHi3 xaHe TynfFa AbIMKbIT EMEC EKEHIHE KO3 XEeTKI3iHi3.
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bayra 3akbIM KenTipmey YLiH, OHbl TyIiFara opamMaHbl3.
deHpi cankbliH KypFak OpblHA4A CakTaHbI3.

X

mmm OHiMAeri, KopanTafbl XXoHe/HeMece KOCbIMLUA Ky)XaTTafbl OCblHAah Genri  KongaHbinFaH anekTphik xaHe
ANeKTpoHAblK byrbiMaap MeH Gatapenikanap kegiMri TYpPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre LiblFapbiiiMaybl Kepek
aereHai 6ingipeai. Onapabl apHarbl kabbingay 6eniMlenepiHe eTKi3y KaxeT.

KangblkTapabl XuMHay >Xyhenepi Typanbl KocbiMla ManiMeTTep any YLWiH >XeprinikTi 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnachbliHpI3.

Kangblktapabl aypbic kagere xapaty Oaranbl pecypcTapibl CakTayfa >koHe KanablKTapabl OypbIiC LublFapmay
cangapblHaH adaMHblH [eHCaynbifblHA XXOHe KopllaraH opTara KemneTiH Tepic oceprepgiH angblH anyra
Kemekteceq.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult labi.

Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvdrgu
parameetritele.

Antud seade on moeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet valjas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil f66ni ei kasutata.

Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvorgust ja poorake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja pdodrduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV) nominaalse
rakenduse tahtajaga, mis ei Gleta 30 MA. Paigaldamisel tuleb p66rduda spetsialisti poole konsulteerimiseks.

« Arge pihustage juuksehooldusvahendeid téétava seadme juures.
e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fiusilised, tunnetuslikud vdi vaimsed vdimed on

alanenud, voi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid ei
ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.
e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus voi

muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme komplekti.

Arge kasutage fo6ni teisaldamiseks juhet voi riputusaasa.

Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse
poole.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.
e Kui toode on olnud ménda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sissellilitamist vahemalt 2

tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU:

Jalgige, et dhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu, karvu.

Arge sulgege dhuavasid — fééni mootor ja kuumutuselemendid vdivad labi pdleda.

Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks kasutamise kaigus!

Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, tdovoimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide v6i muude veemahutite laheduses.
Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vbi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTAMINE

Seade on mdeldud juuste kuivatamiseks ja soengu tegemiseks.
Kerige toitekaabel Uleni lahti.
Paigaldage Uks otsikutest:

OTSIK — TUULUTUS

See otsik on mdeldud juuste drnaks kuivatamiseks.

OTSIK — UMMARGUNE HARI
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Kasutatakse lokkide tegemiseks ja juuste juurtele kohevuse andmiseks. Kerige juuksed otstest alustades
libistavate liigutustega harja Umber. Hoidke juuksesalku natukene aega selles asendis, et see soojeneks ja
votaks soovitud kuju.

Uhendage fo6n vooluvdrku.

Lilitage 6huvoo kiiruse reguleerimisnupuga sisse sobiv reziim.

TEMPERATUURI REZIIMID

- 0 — valja lulitatud;

— 1 — kilm &hk soengu kinnitamiseks;

- 2 — keskmise jouga soe dhuvool juuste pehmeks kuivatamiseks v6i soengusse seadmiseks;

- 3 — vbimas kuum dhuvool juuste kiireks kuivatamiseks.

Eemaldage f66n vooluvérgust parast selle kasutamist. Enne f66ni hoiukohta panemist, laske sel maha jahtuda.

IONISEERIMISFUNKTSIOON

loonid, mida automaatselt genereerib f66ni kontsentraatori turmaliinkate, neutraliseerivad staatilise elektri, mis
tekib monikord juustes nende kuivatamise kaigus. Lisaks soodustab see tehnoloogia juuksehooldusvahendite
efektiivsemat toimet: juuksed muutuvad siledamateks, pehmemateks ja laikivamateks.

PUHASTUS JA HOOLDUS

Enne puhastamist eemaldage f66n vooluvérgust ning laske sellel maha jahtuda.
Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

Laske f6onil maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.
Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.
Hoidke f66n jahedas kuivas kohas.

=== Antud sumbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud -elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejdatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise sisteemidest pddérduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rdpnieciskai
izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atvienoijiet ierici no elektrotikla pirms tas tiris8anas, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no
elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tds darba spéjas un droSibu pie kvalificEtiem
specialistiem.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdeg$anas, negremdéjiet ierici ident vai kada cita skidruma. Ja
tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru
ierices parbaudei.

Papildu aizsardzibai batu lietderigi vannas istabas baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici ar
nominalu iedarbes stravu, kas neparsniedz 30 mA; lai veiktu uzstadisanu, ieteicams konsultéties ar specialistu.
lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu veidoSanas Iidzek]us.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spélédanos ar ierici

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Neparnésajiet fenu aiz vada vai pakar$anas cilpinas.
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¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

e Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prieS jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

o UZMANIBU:

o Sekojiet ITdzi, lai gaisa atvérumos neiek|litu mati, putekli vai pdkas.

¢ Neaiztaisiet ienakosas un izejosas gaisa plismas atveres, motors un sildiSanas elementi var pardegt.

e Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri uzkarst.

e Razotadjs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
bdtiski neietekmé ta drosibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

) UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.
e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstrddajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.
DARBIBA
e lerice paredzéta matu zavésSanai un ieveidoSanai.
¢ Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.
e Uzlieciet vienu no uzliktniem:
UZLIKTNIS SPRAUSLA
« Sis uzliktnis paredzéts saudzigai matu zavésanai.
UZLIKTNIS APALA KEMME
e So uzliktni izmanto cirtu veido$anai un apjoma palielina$anai pie matu sakném. Ar slido$am kustibam aptiniet
matus ap kemmi, sakot no matu galiem. Paturiet Skipsnu kadu laiku $ada stavokli, lai ta sasiltu un pienemtu
vajadzigo formu.
¢ Pievienojiet fenu elektrotiklam.
e Ar gaisa plismas atruma parslégu izvéléties nepiecieSamo rezimu.
TEMPERATURAS REZIMI
— 0-izslegts;
— 1 — auksts gaiss matu sakartojuma nostiprinaSanai;
— 2 —vidégji stirpa silta gaisa plisma maigai matu zavéSanai vai ieveidoSanai;
— 3 - stipra karsta gaisa plisma atrai zavésanai.
e Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai, |aujiet tam
paris mindtes atdzist.
JONIZACIJOS FUNKCIJA
e Jonai, kuriuos automatiSkai iSskiria feno koncentratoriaus groteliy turmalino pavirSius, neutralizuoja statine
iSkrova, kuri kartais susidaro dziovinamuose plaukuose. Be to, minéta technologija padidina plauky priezitros
preparaty efektyvuma: todél plaukai tampa glotnas, minksti ir spindintys.
TIRISANA UN APKOPE
e Pirms féna tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un |aujiet tam pilniba atdzist.
¢ Neizmantojiet abrazivus tiri$anas lidzek|us.
GLABASANA
¢ Laujiet fénam pilntba atdzist un parliecinaties, ka tas nav mitrs.
¢ Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna korpusa.
e Glabajiet féenu vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg.

e Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite plauky dziovintuvg tik patalpose.

e Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
ji I8 elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine apsauginio
iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijan€ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

e Prietaisui veikiant nepurkskite ant plauky Sukuosenos formavimo priemoniy.

¢ Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezaisty prietaisu.

e Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezitros tarnyba ar

kvalifikuotas personalas.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenesiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo kilpele.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |

artimiausig Serviso centra.

PasirGpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirSiy.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg

palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

PasirGpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pikai.

NeuZzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

Bikite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labai jkaista!

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionalumag bei esmines savybes.

o DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei Salia kity vandens Saltiniy.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* zymi
pagaminimo metus.

NAUDOJIMAS

e Prietaisas skirtas dziovinti ir tvarkyti plaukus.

¢ Pilnai iStraukite maitinimo laida.

o Uzdékite vieng i$ antgaliy:

ANTGALIS-TUTA

« Sis antgalis skirtas riipestingam , plaukams dZiovinti.

ANTGALIS ,APVALUSIS SEPETYS"

e Naudojamas sugarbanuoti sruogas ir suteikti apimties nuo plauky Sakny. Slystanciais judesiais apsukite plaukus
aplink Sepetélius, pradédami nuo plauky galiuky. Prilaikykite garbang kurj laikg Sia padétimi, kad ji jSilty ir
susiformuoty reikiama forma.

ANTGALIS ,TERMOSUKAVIMAS*

« Sis antgalis naudojamas vienu metu dzZiovinti ir Sukuoti plaukus. I$skirkite plaukus | atskiras sruogas,
prabraukdami nuo plauky Sakny iki galiuky.

e Taip pat Siuo antgaliu galima nesunkiai sukurti plauky apimtj nuo jy galiuky.

e Prijunkite feng prie elektros maitinimo tinklo.

e Srauto greicio perjungikliu nustatykite pageidaujama rezima;:

TEMPERATUROS REZIMAI

- 0-i§j,;
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— 1 - Saltas oras Sukuosenai pritvirtinti;

— 2 —S§iltas vidutinio stiprumo oro srautas Svelniai dZiovinti ar suSukuoti plaukus;

— 3 —karstas, stiprus oro srautas greitai iSdZiovinti plaukus.
Baige darbg, visada iSjunkite plauky dziovintuvg i$ elektros tinklo. Prie$ padédami prietaisg saugoti palaukite,
kol jis visiSkai atvés.

IONIZACIO FUNKCIO

A hajszarité altal automatikusan termelt ionok neutralizaljadk a statikus aramot, amely idénként képzddik a
hajban hajszaritas kozben. Ezen kivil, ez a technoldgia néveli a hajapolo termékek hatékonysagat: a haj még
simabba, selymesebbé és csillogdbba valik.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie§ valydami plauky dZiovintuvg iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.
Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvésti ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.
Norédami iSvengti elektros laido pazeidimy, nevyniokite jo aplink korpusa.
Laikykite plauky dZiovintuvg sausoje vésioje vietoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS )
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatot.

Elsé hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miiszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakoz6t mindig huzza ki a falbol.

Ne meritse a késziléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal
aramtalanitsa a készlléket és, mielétt Ujra hasznalna azt, ellenérizze a készilék munkaképességét és
biztonsagat szakképzett szerel6 segitsegével.

Aramutés, elektromos tuzek elkerllése érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy egyeéb folyadékba. Ha ez
megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

Kiegészité védbintézkedéskeént célszerli max. 30 mA névleges aramnal miikddé lekapcsold-készulék telepitése
a fird6szoba taparamkdérébe. Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

¢ Ne hasznaljon aeroszolos készitményeket, spray-ket a hajszarit6 mikodése kdzben.
e Ne haszndljadk a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,

elegendé tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a
késziilék hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A gyermekeket tartsa fellgyelet alatt a késziilékkel valé jatszas elkerllése érdekében.

A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a gyartd a
szervizkdzpont, illetve hasonldan szakképzett személyzet.

Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritot.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

Ne szaéllitsa a hajszaritot akasztonal, vezetéknél fogva.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne probalja egyedll javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahdmérsékleten.

FIGYELEM:

Figyeljen arra, hogy a légvezet6 nyilasok ne tdmédjenek el hajjal, porral, pihével.

Ne zarja el a légszivot, légfuvét, mert kieghet a motor, vagy a készilék melegitéeleme.

Legyen ovatos — miikddés kézben a hajszaritd tartozékai er6sen melegednek!

A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendii médositasokat végezni a készlilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készlilék biztonsagat, mikddéképességét, funkcionalitasat.
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) FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket flird6szoba, uszoda, és egyéb viztarolok kdzelében.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint a kisér6
iratokban, ahol az els6 két «XX» szamijel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezd «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre
utal.

MUKODES

e A készllék hajszaritasra és hajberakasra alkalmas.

e Tekerje le teljesen az elektromos vezetéket.

e Helyezze fel a ratétek egyikét:

FUVOKA-RATET

e Ez a ratét kiméletes hajszaritast biztosit.

HENGER HAJKEFE-RATET

e Hajflirték csavarasara és a hajtéveknél dus hatas kialakitasara hasznalando. Sikld6 mozdulatokkal a hajvégektol
kezdve tekerje a hajtincset a hajkefére. Tartsa valamennyi ideig ilyen helyzetbe a hajtincset, amig atmelegszik
és elnyeri a megfelel6 format.

« Aramositsa a hajszaritot.

e A légaram-sebességkapcsolo segitségével allitsa be a kivant izemmadot.

HOMERSEKLET VEZERLESE

— 0 -kikapcs.;

— 1 - hideg leveg6 a berakott haj rogzitéséhez;

— 2 —kbzepes erejli meleg levegd lagy hatasu hajszaritas és hajberakas érdekében;
— 3 -—er0s forré légaramlat gyors szaritas érdekében.

e Hasznalat utan mindig aramtalanitsa a késziléket. Miel6tt eltenné a hajszaritot, hagyja néhany percig hlni.

IONIZACIO FUNKCIO

e A hajszarité altal automatikusan termelt ionok neutralizaljadk a statikus aramot, amely idénként képzédik a
hajban hajszaritas kozben. Ezen kivil, ez a technoldgia néveli a hajapold termékek hatékonysagat: a haj még
simabba, selymesebbé és csillogdbba valik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Mindig aramtalanitsa és hagyija teljesen kihdini a hajszaritét tisztitas el6tt.

¢ Ne hasznaljon suroldszert.

TAROLAS

e Bizonyosodjon meg rodla, hogy a hajszarito teljesen szaraz, és lehilt.

o A vezetéket ne tekerje a készulék koré, mert sériléshez vezethet.

e Tarolja a hajszaritét szaraz, hiivos helyen.

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogad6 pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacioért forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerulhetnek fel.

[R@INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

e Manipularea necorespunzétoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza daune
sanatatii utilizatorului.A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz
comercial.

¢ Nu folositi un uscator de par in aer liber.

¢ Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie sa-l deconectati de la refea dupa utilizare, intrucat
proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

« In scopul evitdrii electrocutdrii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca
aceasta a avut loc, NU ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul
de reparatii pentru verificare.
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e Pentru siguranta suplimentara se recomanda instalarea unui dispozitiv de curent rezidual (DCR) cu declansare
nominalad, care nu depaseste 30 mA, in cadrul circuitului electric al camerei de baie; pentru instalare trebuie sa
va adresati unui specialist autorizat.

¢ Nu pulverizati substante pentru aranjarea parului in timpul functionarii aparatului.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau
daca ele nu poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

o Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie

nlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

Nu Iasati aparatul conectat fara supraveghere.

Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

Nu transportati un uscator de par sau bucla de cordon pentru agatat.

Nu incercati s& reparati aparatul de sine statator. In cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai apropiat

Centru de reparatii.

Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutiite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-l
aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

e ATENTIE:

¢ Asigurati-va ca in gaurile pentru aer nu sunt fire de par, praf sau puf.

¢ Nu acoperiti gaurile pentru intrarea si iegirea aerului, pentru ca motorul si elementele de incalzire ale uscatorului
de par ar putea sa arda.

¢ Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia produsului,
care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

) ATENTIE! Nu folositi aparatul in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor recipiente care contin
apa.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si Tn documentatia insotitoare, in format
XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta
anul producerii.

UTILIZAREA

¢ Aparatul este destinat pentru uscarea si aranjarea parului.

¢ Derulati complet cablul de alimentare.

¢ Atasati unul din accesorii:

ACCESORIU-DUZA

o Acest accesoriu este destinat pentru uscarea delicata a parului.

ACCESORIU PERIE ROTUNDA

e Utilizat pentru crearea buclelor si marirea volumului la radacinile parului. Prin miscari line rotiti parul pe perie,
incepand cu varfurile parului. Tineti suvita in aceasta pozitie pentru un timp scurt, pentru ca ea sa se
incalzeasca si sa obtina forma necesara.

o Conectati uscatorul la reteaua electrica.

¢ Cu ajutorul comutatorului de viteza, setati regimul dorit.

REGIMURI DE TEMPERATURA

— 0 - deconectat;

— 1 - aer rece pentru fixarea coafurii;

— 2 —aer cald de putere medie pentru uscare fina sau aranjarea parului;
— 3 —flux de aer fierbinte puternic pentru uscare rapida.

« Deconectati intotdeauna uscéatorul de par de la reteaua electrica dupa finalizarea lucrului. Tnainte de a pune la
pastrare uscatorul de par, |asati-l sa se raceasca cateva minute.

FUNCTIA DE IONIZARE

e lonii, generati automat de invelisul de turmalina al grilajului din concentratorul uscatorului de par, neutralizeaza
electricitatea statica care uneori se formeaza in masa de par in timpul uscarii. Mai mult ca atat, aceasta
tehnologie contribuie la cresterea eficientei preparatelor pentru ingrijirea parului: parul devine si mai neted,
moale si stralucitor.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de curatare,scoateti uscatorul de par cu perie din priza si lasati-| s& se raceasca complet.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive.

PASTRAREA

¢ Lasati uscatorul de par cu perie sa se raceasca complet si asigurati-va ca carcasa acestuia nu este umeda.
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e Pentru a nu deteriora cablul, nu-l rasuciti pe carcasa.
o Pastrati uscatorul de par cu perie intr-un loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare Tnseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

e Uzywac¢ tylko do celow domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w
przemysle.

¢ Nie uzywaj suszarki do wtoséw na zewnatrz pomieszczenia.

o Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

e Podczas korzystania z urzadzenia w fazience, nalezy odigczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢ wody
stanowi zagrozenie, nawet gdy urzgdzenie jest wytgczone.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurzac urzadzenia i przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odigcz go od zrodia zasilania
pragdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawi¢ wylgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym pradzie
zadziatania nie przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania tazienki; podczas instalacji nalezy zasiegngc
porady specjalisty.

¢ Nie nalezy rozpyla¢ srodkéw do stylizaciji wtoséw przy pracujgcym urzgdzeniu.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzagdzeniem.

Jezeli przewod zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢é wymieniony u wytworcy lub w

specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktére nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

Nie przenos suszarki do wtoséw za przewdd lub petelke do zawieszania.

Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku wykrycia usterek

nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

¢ Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

UWAGA:

¢ Nalezy uwazac, aby do otwordéw zapewniajgcych przeptywu powietrza nie trafialty wiosy, kurz lub puch.

e Nie zamykaj wlotowych i wylotowych przewoddw powietrznych — silnik i elementy grzejne suszarki mogg sie
spalic.

e Uwazaj, urzgdzenie mocno nagrzewa sie podczas pracy.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ ani funkcjonalnosé.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tazienek, basendw lub innych zbiornikéw zawierajgcych wode.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkcji.

PRACA

e Przyrzad jest przeznaczony do suszenia i uktadania wtosow.

o Catkowicie rozwin kabel zasilania

www.scarlett.ru 17 SC-HAS73122


http://www.scarlett.ru/

IM020

¢ Wi6zZ jedng z nasadek
NASADKA-DYSZA
e Ta nasadka jest przeznaczona do delikatnego suszenia wtosow.
NASADKA OKRAGLA SZCZOTKA
« Jest wykorzystywana do ondulacji lokéw i nadania objetosci przy korzeniach wtoséw. Slizgajgcymi sie ruchami
nakre¢ witosy naokoto szczotki, zaczynajac od koniuszkéw wiosdw. Utrzymuj kosmyk pewien czas w takiej
sytuaciji, zeby on rozgrzat sie i przybrat potrzebng forme.
e Podtacz suszarke do sieci elektroenergetyczne;.
e Przetgcznikami szybkosci strumienia powietrza nastaw pozadany tryb.
TEMPERATURY TRYBY
— 0—wyt;
— 1 - zimne powietrze do utrwalenia uktadania;
— 2 —ciepty strumien powietrza sredniej mocy do miekkiego suszenia albo uktadania wtosow;
— 3 —gorgcy, potezny strumien powietrza do szybkiego suszenia.
FUNKCJA JONIZACJI
¢ Jony, automatycznie generowane przez turmalinowg powloke kratki koncentratora suszarki, neutralizujg tadunki
elektrostatyczne, ktére czasami powstajg w masie wloséw podczas suszenia. Ponadto, ta technologia
przyczynia sie do zwiekszenia skutecznosci preparatow do pielegnaciji wtoséw: wiosy stajg sie bardziej gtadkie,
miekkie i ISnigce.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy suszarke-grzebien odtgczy¢ od zasilania i odczekac, az ostygnie.
¢ Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych.
PRZECHOWYWANIE
e Odczekaj do catosciowego schtodzenia sie suszarki-grzebienia i upewnij sie, ze obudowa nie jest wilgotna.
¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe
e Przechowuj suszarke-grzebien w chtodnym i suchym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadow, nalezy skontaktowaé sie z
wiadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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